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aquella sola capital se sacrificaban
anualmente veinte mil victimas hu-
manas.

Gomara dice que el numero de
los sacrificios llegaba & cincuenta
mil.

Acosta escribe que habia dias
que en diversos puntos del imperio
mexicano se sacrificaban cinco mil,
vy en alguno también veinte mil.

Otros creveron que solo en el
monte Tepeyacac (cerrito de la vi-
lla de Guadalupe) se sacrificaban
veinte mil 4 la diosa Tonantzin.

Torquemada, citando, aunque in-
fielmente, la carta del obispo Zu-
marraga, dice que se sacrificaban |
anualmente veinte mil nifios.

Las Casas, en su impugnacion
del sangriento libro del Dr. Sepul-
veda, limita los sacrificios huma-
nos 4 tan corto numero, que ape-
nas dalugard creer que fuesendiez, |
6 cuando mas ciento.

El P. Clavigero, aludiendo 4 las
cifras citadas, dice: «No dudo que |
«todos estos escritores exageran:
«Las Casas por defecto, y los de-
«MAS por €Sceso.»

Refiriéndose 4 Las Casas, dice: |
«No sé por qué el Sr. Las Casas,
«que en sus escritos se vale, contra
«los conquistadores, del testimonio
«del Sr. Zumarraga y de los pri-
«meros religiosos, los contradice
«cuando tratan del numero de sa- |
«erificios.» Pero en otrolugar ma- |
nifiesta el motivo que tenia el V.
P. Las Casas, pues dice: «Si 4 es-
«tas victimas (los prisioneros de |
«guerra) se affadenlos esclavosque |
«compraban con el mismo objeto,
«(para sacrificarlos) y los delin-
«cuentes destinados 4 expiar de
«aquel modo sus crimenes, hallare-
«moS un numero algo mayor que el

| eque sefiala e] Sr. Las Casas, de-
| «masiado propenso 4 excusar 4 los

«americanos de los escesos de que
«los acusaban los espafioles.»
Sacrificio gladiatorio. Nombre
que dieron los espafioles 4 un c€le-
bre sacrificio humano al que s6lo
se destinaban los prisioneros mas
afamados por su valor. Era, pues,
considerado como un sacrificio hon-

| roso. Hé aqui como lo describe Cla-

vigero:

«Habia cerca del templo mayor
«de las ciudades grandes, enun si-
«tio capaz de contener una inmen-

| «sa muchedumbre de gente, un te-

«rraplen redondo, de ocho piés de

| «alto, y sobre €l una gran piedra

«redonda, semejante 4 las de moli-

| «no, pero mucho mayor, de casi

«tres piés de alto, lisa y adornada

| «<conalgunasfiguras. Scbre esta pie-

«dra, que ellos llamaban Temalacatl
«(V.), ponian al prisionero, armado
«de rodela y espada corta,y atado al
«suelo por un pié. Con €l subia 4 pe-

' «learun oficial 6 soldado mexicano,
| «& quien daban mejores armas que
| «las del prisionero. Cada cual pue-

«de figurarse los esfuerzos que ha-
«ria aquel infeliz para evitar la
«muerte, y los que emplearia su con-

| «trario para no perder su reputa-
| «cion militar, delante de tan gran

«numero de testigos. Si el prisione-
«ro quedaba vencido, acudia inme-
«diatamente el sacerdote llamado

| «Chalchiutepehua, y muerto 6 vi-
| «vo lo llevaba al altar de los sacri-

«ficios comunes, donde le abria el pe-
«cho, y le arrancaba el corazon. El

| «vencedor era aplaudido de la mu-
| «chedumbre, y recompensado por

«el rey con alguna insignia militar.

| «Perosiel prisionero vencia 4 aquel

«y 4 otros seis, que segun el con-
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«quistador anénimosubian 4 pelear
«sucesivamente con €1, se le conce-
«dia la vida, la libertad y todo cuan-
«to le habian quitado, y se volvia

habla de que tenia braza y media de
ancho y la llama mesa, lo cual su-

{ pone una forma cuadrada. (;Quéno

«lleno de gloria 4 su patria. El mis- |

«mo autor refiere que en una bata-

«vecinos los Huexotzingos, el prin-
«cipal sefior de Cholula se empefi6
«de talmodo en la refriega, que ha-
«biéndose alejado de los suyos, fué
«hecho prisionero y conducido &
«Huexotzinco: que puesto sobre la

habria mesas. redondas entonces?)
La pintura jeroglifica asi 1a repre-

: | senta, con sus cuatro escaleras pa-
«lla que dieron los Cholultecas asus |

«piedra del sacrificio, vencié 4 los |

«siete combatientes que se reque-
«rian alli para declarar la victoria;
«pero los Huexotzingos, previen-
«(lo el dafio que podria hacerles un
«enemigo tan animoso, si le conce-
«dian la libertad, le dieron muerte,
«contra la costumbre universal, y
«desde enténces quedaron infames
«4los ojos de todas aquellas nacio-
«nes.»

[.a preinserta descripcion del P.
Clavigero da una idea general del
Sacrificio gladiatorio, pero muy in-
completa. La que trae Chavero es
muy interesante por los detalles cu-
riosos que contiene. Dice asi: «Otra
manera de sacrificar, que también
creemos antigua, cuando menos de
la €poca de los tolteca, es el sacri-
ficio gladiatorio. Conformes estan
los autores en que consistia en atar
al cautivo de un pie por medio de
una cuerda al centro de la piedra
de sacrificios. La primera de que
tenemos noticia es el femalacail la-
brado en tiempo de Moteczuma I1-
huicamina, en la cual estaban pinta-
das las victorias alcanzadas contra
los tepaneca. Aunque por el nom-
bre parece que era redonda, y asilo
creen los autores hasta el sefior
Orozco, y Duréan lo dice, é1 mismo

ra subir 4 ella, porque estaba 4 la
altura de un hombre. Creemos com-
binar ambas figuras explicando que
la piedra era redonda, pero embuti-
da en una construccién cuadrada,
¥ asi parece percibirse en la misma
pintura.

«Una vez atado por el pie el cau-
tivo, embijado de yeso, con la ca-
beza emplumada y unas plumas
blancas atadas al cabello de 1a co-
ronilla y tiznado al rededor de los
pérpados y los labios, le daban unas
pelotas, un escudo 6 chimalli y una
macana de palo con plumas en vez
de pedernales. Estaba desnudo de
cuerpo, con sélo un maxtili (tapa-.
rrabo) de amatl (papel) pintado.

«Colocaban para esta ceremonia
4 los cautivos como siempre, en la
empalizada delas calaveras, llama-
da Tzompantls, y 4 los sacrificado-
res también en lo alto del Zeocalli
en el lugar nombrado Yopico. De
los sacrificadores, uno vestia el tra-
je de Huilzilopochtls, el segundo el
de Quetzalcoatl, eltercero el de 7o-
cZ, el cuarto el de Yop7, el quinto el
de Opochizin, el sexto el de [olec
v el séptimo el de ltspapaloil; ha-
bia, ademds, un guerrerero tigre,
un guerrero dguila y un guerrero
leon; todos ricamente vestidos, con
plumas y joyeles y armados de es-
cudo durisimo y cortante, macua-
huitl. Sentdbanse en asientos de
madera de fzapofl bajo una en-
-amada hecha de rosas y ramas del
mismo Zzapoil, adornada con las
insignias de los dioses, 4 la cual
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llamaban Tzapocalli. El sumo sa- | miento al sol y se preparaba al

cerdote se colocaba en lugar reser-

rado solo para €l, vestido con el |
| erafiesta tan principal, no sélo asis-

suntuoso traje de las grandes cere-
monias, con plumas altas en la mi-
tra, anchos brazaletes de oro, de
los cuales salian resplandecientes
plumas azules y verdes, y llevando
en la diestra un cuchillo de obsi-
diana llamado #lscuahuac. El sumo
sacerdote tomaba ese dia los nom-
bres de Yohualahuay Totec, ¢l pri-
mero en representacion del firma-
mento y el segundo en la dela com-
binacidén cronoldgica de los cuatro
astros. Bajaba solemnemente las
gradas del templo, daba dos vuel-
tas 4 la piedra del sacrificio y la
bendecia, y era él quien ataba al
cautivo, volviéndose al trono. Uno
delos viejos sacerdotes que de leon
andaba vestido, era quien le da-
ba las cuatro pelotas de ocofl y 4
beber el licor de los dioses para
que tuviese animo. Antes de la pe-
lea bailaban y cantaban al son del
teponastli y el huehuetl 1os viejos
musicos lecuacuiltin (tecuacuicutl-
1111).

«Bajaba luego el sacrificador que
habia de combatir bailando y can-
tando, y rodeaba dos 6 tres veces
la piedra haciendomovimientos con
el chimalli v el macuahuitl. En lo
general era un guerrero tigre, se-
gin se ve en los jeroglificos, y co-
munmente los cuatro combatientes
sacrificadores dos eran tigres y dos
aguilas, y leon el que ataba al cau-
tivo. Este contestaba 4 los movi-
mientos del sacrificador dando es-
truendosas voces y silvos y gran-
des saltos y palmadas en los mus-
los, y levantando manos y rostro

combate.
«Como el sacrificio gladiatorio

tia el pueblo al patio del templo pa-

| ra contemplarlo y el sacerdocio lo
| miraba de lo alto del feocalli, sino
| que el fecuhtli, todos los principales
:y los wvaoyizque concurrian 4 la
| fiesta ¢ invitaban 4 los fecuhtli de

otros pueblos........ Disponiase-

| les para que presenciasen la cere-
| monia uno 4 manera de mirador
| muy curiosamente aderezado de

rosas y ramos, con los cuales es-
taban hechas muchas labores y ce-
nefas de vistosos colores. Estaban
los sefiores vestidos de lujosas man-
tas, con guirnaldas de oro 4 la ca-
beza, v hermosos plumajes 4 las
sienes, brazaletes, bezotes, oreje-
ras y nariceras de oro y piedras,
con ramos de variadas y olorosas
flores, sentados en altos sitiales fo-
rrados de cueros de tigre y som-
breados por amoscadores de gran-
des y vistosisimas plumas, con los
cuales les hacian aire esclavos lu-
josamente ataviados.

«Dada la sefial del combate, diri-
giase 4 la piedra el sacrificador, y
el cautivo comenzaba por lanzarle
las pelotas de palo de ocoll (ocote),
que aquél se quitaba con la rodela.
Seguiaselalucha,elsacrificador con
su arma cortante, ya acercandose,
ya alejdndose, atacando por todos
lados al cautivo; mientras que el
arma de éste era de madera sola y
mas hecha para defenderse, y ata-
do por un pie, no podia pasar de
cierto radio ni perseguir 4 su com-

| batiente. Y sin embargo, habia al-
: _ | gunos tan diestros que cansaban 4
al cielo se bajaba después, tomaba |

dos y tres contrariosantes de quelos

sus armas, las mostraba en ofreci- | venciesen. Pero no bien estaba he-
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rido el cautivo en cualquiera parte
del cuerpo, salian cuatro sacerdo-
tes embijados de negro, con las ca-
belleras largas y trenzadas y ves-
tidas unas como casullas, y llevan-
do 4 la victima al cuauhxicalli le
sacaban el corazén.»

Chavero cree que el sacrificio

gladiatorio era representacion de |

la lucha de Tezcatlipocay Quetzal-
coatl, de la luna y de la estrella de
la tarde. Cree que el cautivo era
imagen de Zescatlipoca, la luna; y
funda su creencia en que el rostro
y vestido del cautivo, en las pintu-
ras, son de color blanco como los
rayos de la luna, en que debajo del
rostro se le ve dibujada claramente
una media luna, y en que mientras
en una mano empufa la macualiuitl
para la lucha, en la otra sostiene el
estandarte y el espejo de Tescatli-
poca, y sigue su explicacion dicien-
do que el sacrificador 6 combatien-
te libre representa a4 Quetzalcoatl,
la estrella de la tarde, entre otras
cosas, porque estd vestido con piel
de tigre, y decian los nahoas que la
estrella de la mafiana arrastraba en
pos de si 4 todos las estrellas, y el
cielo, sembrado de ellas como de
manchas de luz, les parecia como
una piel de tigre, por lo que a Que-
tzalcoat! 1o pintaban con figura de
ocelotl. Concluye Chavero diciendo
que como este estudio es nuevo, y
nada se halla sobre la materia en
cronistas ¢ historiadores, lo expo-
ne con temor, aunque se figura que
no va descaminado. Nosotros no es-
tamos conformes con las opiniones
de Chavero, y en el articulo QUE-
TzALCOATL, parrafo XXIX, hemos
expuesto algunas observaciones
combatiéndolas.

Santo Tomas. Entre losMS. que |

poseia el sabio jesuita don Carlos
 de Sigtienza y Géngora, fué encon-
' trado uno que tenia por titulo Fé-
| nix de Occidente; este manuscrito
no era obra del jesuita, sino una
coleccion de materiales que reunio
un padre Duarte para probar que
| Santo Tomas apéstol habia predi-
| cado el Evangelio en México. Ya
entre los viejos cronistas se habia
manifestado el empefic de encon-
trar entre los mexicanos las tradi-
ciones biblicas y conocimiento del
cristianismo. En el jeroglifico de
la peregrinacién azteca pretendian
encontrar el diluvio de Noe, la con-
fusion de las lenguas en la torre de
Babel y la dispersién en la llanura
de Seenar. Fdbrega, el intérpre-
te del Codice Borgiano, vié en las
pinturas de los indios referenciasal
paraiso y al pecado original. Botu-
rini, Veytia y el mismo sabio Ga-
ma, hablan del conocimiento que
los nahoas habian tenido de la de-
tencién del sol por Josué y del eclip-
se acaecido en la muerte de Jesu-
cristo, sin preocuparse, como lo
' hace observar un historiador moder
no, de que cuando era de dia en el
hemisferio en que suponian pasa-
dos esos hechos, era de noche en
éste, y no podia saberse lo que al
' sol le estaba pasando. Ningun par-

tidario fué tan fiel 4 tan errdneas

ensefianzas como el Lic. Borunda,
y fundo y sustentd sus estélidas
doctrinas en la interpretacion que
hizo de los jeroglificos que se ob-
servan en las tres piedrasque ¢l 1la-
ma pefiascos, que se encontraron en
elsubsuelo de la plaza de Armas de
México en la ultima década del si-
glo XVIII. Esas piedras, que tras-
tornaron el juicio del Lic. Borunda,
son: la estatua colosal de la diosa

~ el
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Teoyaomicqui, conocida hoy con el
nombre de Coatlicue, «la que tiene
su falda de culebras;» la conocida
con el nombre de Calendario Azte-
cat O Predradel Soly el Cuauhxicallt
de Tizoc, vulgarmente llamada
«Piedra de los Sacrificios.» Estas
tres piedras estdn en el Museo Na-
cional.

De estos tres pefiascos, el prime-
ro fu€ para el Lic. Borunda un ra-
disgrafo de los rayos X de Roen-
gen, pues con su auxilio penetro su
mirada hasta el siglo I de la Era
Cristiana, y alcanzé 4 ver al apds-
tol Santo Tomds atravesando los
océanos & pie enjuto, 6 empleando
su capa 4 guisa de barquilla, hasta
posar sus plantas en las playas de
la Patagonia; lo ve después inter-
narse por las Pampas, ascender 4
las cumbres de los Andes y tomar
reposo en las altiplanicies del Cuz-
co, donde se convierte en Inca, y
da principio & su tarea de predicar
el evangelio; cuando los ascendien-
tes de Atahualpa se mostraron ob-
servantes de la nueva religion, con-
tinud su camino y, subiendo y ba-
jando por las escarpadas serranias
del Ecuador, de Nicaragua y de
Cuauhtemallan, llegé al territorio
donde hoy se encuentran las rui-
nas de Palemke y predico de nue-
vo el Evangelio; profundiza mas la
mirada el clarividente, y ve al san-
toapdstolllegaral corazon del Ana-
huac, donde encuentra estableci-
da una gran nacién; pero no en el
fondo del Valle llamado hoy de Mé-
Xico, sino en las asperezas de la se-
rrania del Sur, cerca de Axochco
(Ajusco), y alli su predicacion es
prodigiosa, pues, convertido en Que-
tzalcoatl, destruye antiguas religio-
nes, ensefia la cristiana, funda tem-

plos y establece jla Eucaristia! pero
como en el Anahuac no habia trigo
ni uvas, no adopté las dos especies
de pan y vino, sino que con Semi-
lla de bledos hacian una estatua de
Jesucristo, y después de adorarla,
se la comian los fieles. Segtin Bo-
runda, veinte afios empleé Santo
Tomads en su predicacion en Amé-
rica, y él fué el que ensefié 4 los
Toltecas jen el siglo VIII ! & bafiar-
se atrabajareloroyla plata, el arte
culinario y el dela medicina. Antes
demarcharse del Anahuac, previen-
do Ja apostasia de los pueblos con-
vertidos, escondid en varias cuevas
las imdagenes de Jestis y de Maria
que les habia pintado ¢ esculpido
a los nahoas cristianos; v esas im4-
genes son las que fueron apare-
ciendo después de la Conquista,
¥ que hoy se veneran en Chalma,
Ameca, Guadalupe, Tlaltenango y
€n otros tantos lugares. El Sefior de
Chalma es, segiin opina Borunda,
la diosa que después llamaron los
mexicanos Tlasolteofl, 1a diosa del
estiércol 6 de la basura, esto es, la
Venus cloacina de 1os romanos. La
ultima mirada de Borunda, siguien-
do al santo apéstol, se dirige 4 Xi-
calanco, alli lo ve embarcarse en el
esquife en que habia venido, esto es,
€n su capa y dirigirse 4 la isla
de Cozumel, donde implanta unas
cruces, como ultimo testimonio de
Su advenimiento 4 la América.

La tradicion, la historia, la crono-
logia, el idioma, todo se opone 4 las
apocalipticas interpretaciones del
famoso Borunda; pero 61 se desem-
baraza de estos obsticulos decla-
rando urbi el orbi que la tradicién
era falsa, porque los nahoas apos-
tatas habian ocultado todas las ver-
dades; que la historia adolecia de
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los mismos errores, porque sus au- |
tores ignoraban también la verdad: |
|

que los computos cronolégicos eran
inexactos, porque el Tonalamatl
(calendario) tolteca y mexicano te-
nian por punto de partida una épo-
cafalsa;y, por ultimo, que el idioma
no habia revelado las augustas y
santas verdades de los primeros
siglos del cristianismo, porque te-
nia un sentido alegérico que se
habia escapado 4 la penetracion
de los Olmos, de los Molina, de los
Sahagun y de todos los nahuatla-
f0s que se distinguieron entre los
Misioneros. Para dar ejemplo de
las extravagancias 4 que sometio

. Borunda el idioma nahuatl, en su

afan de comprobar el paso de San-
to Tomds por la tierra de Cuaute-

moc y de Nezahualcoyotl, mostra- |

remos al lector las etimologias que
atribuye 4 las palabras Zizatly To-
matl, de que se han formado los

aztequismos «Tizar» y «<Tomate,» |

objetos de todos conocidos.

«dice Borunda—es sabida su apli-
«cacion 4 curaciones de Azedias,
«[_ombrices, y otras enfermedades;
«pero no en el estado de inexplica-
«ble atenuacion y divisibilidad, co-
«mo lo instruyen las aguas en que

«se encontré disuelta con el distin- |

«tivo tizatl, Agua ail, de Médico
«ticitl.»—Este médico no es otro si-
no Santo Tomas.

Del tomate dice: <De esta produc- |

«cion usan los naturalesen sus ali-
«mentos, especialmente para amor-

«tiguar el ardor, 6 acrimonia del |

«Pimiento Chilli, peroasandola pri-
«mero en las brasas; y siendo sa-

«otras dolencias. Si el distintivo Zo-
«<mnall, se descompone, resulta agua

| «atl, lom de Tomé.» Esto es, agua

de Tomds. ;Rissum teneatis?

Nointentaremos combatir el error
capital de la obra de Borunda; ya
el omnisciente Nigromante (Lic. D-
Ignacio Ramirez), con mano maes-
tra y sobra de sal dtica, confundi6
4. los sostenedores del peregrino
advenimiento del apdstol Didimuts
d las tierras descubiertas por Cris-
tobal Coloén. (Véase su Disertacion
en el pdrrafo XXXI del articulo
(QUETZALCOATL.)

Sepulcros. El P. Clavigero es el
que da noticias mas minuciosas so-
bre el sepelio de los indios, asi es
que al resumen que €l hace sobre
la materia nos referimos en este
articulo. Las cenizas de sus muer-
toslas enterrabanlosindios unasve-

| ces cerca de algun templo ¢ altar,

otras enelcampo, y otras en loslu-
gares sagrados de los montes don-

| de solian hacer los sacrificios. No
«De este absorvente (el tizatl)— |

tenian, pues, sitios determinados
para enterrar los cadaveres. Enlas
torres de los templos depositaban
las cenizas de los reyes y delos se-
fiores principales, aunque el histo-
riador Solis afirma que las cenizas
de los reyes las depositaban en
Charultepec; pero Clavigero dice
que estaaseveracién es falsa y con-
traria 4 la deposicién de Cortés,
de Bernal Diaz y de otros testigos
oculares. Junto 4 las pirdmides de
Teotihuacan habia innumerables
sepulceros. Los de los que se ente-
rraban enteros eran unas huesas
profundas y el cadaver estaba sen-
tado sobre un Zcpalli ¢ silla baja,

«bido que su jugo es lenitivo, ya en con los instrumentos de su arte 6

«dolores degarganta, ya en ﬂrdoresl profesion. El militar se enterraba

«de espaldas y de rifiones, y ya en ' con un escudo y su espada; la mu-
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jer, con un huso, una escoba y una
jicara, xicalli,los ricos con oro y
joyas, y todos con gran provisién
de comestibles para el largo viaje
que iban 4 emprender. Los con-
quistadores espafioles, como l1as
hienas desentierran 4 los mucrtos
para devorarlos, excavaban las se-
pulturas de los indios para apode-
rarse del oro que contenian, y en-
contraron grandes cantidades. Cor-
tés dice en una de sus cartas, que
- en una entrada que hizo en la ca-
pital, durante el asedio, los soldados

hallaron oro por valor de doscien- |

tas cuarenta onzas, en un sepulcro
que habia en la torre del templo.
Los chichimecas enterraban sus
muertos en las cuevas de los mon-
tes; perocuandosecivilizaron adop-
taron los ritos y costumbres de los

acolhuas ¢ tezcocanos, que casi |
eran las mismas de los mexicanos.

TLosmixtecas conscrvaron enpar-
te los usos antiguos de los chichi-
mecas; pero se singularizaron en al-
gunas cosas. Cuando se enfermaba
alguno de sus sefiores, hacian ora-

_ciones publicas, votos y sacrificios |
por susalud. Si sanaba, habia gran- |

des regocijos; si moria, continua-
ban hablando de €1, como si aun es-
tuviese vivo: ponian delante del ca-
daver uno de sus esclavos, lo ves-
tian con la ropa de su sefior, le
cubrian el rostro con una mascara
¥y por espacio de un dia le hacian

los mismos honores que solian ha- |

cer al difunto. A media noche se
apoderaban cuatro sefiores del ca-

que 6 cueva, especialmente la quese
creiaser la puerta del paraiso, y, al

volver, sacrificaban al esclavo y le |
ponianen una huesa conlosadornos |

pero sin cubrirlo de tierra. Cada
afio se hacia una fiesta del ulti-
mo sefior que habia muerto, en la
cual se celebraba su nacimiento, pe-
ro de su muerte no se hablaba ja-
mas.

Los zapotecas embalsamaban el
cadaver del sefior principal de su
nacion.

Sol. [ Véase ToNATIUH.)

Supersticiones. «No se conten-
taba el demonio, enemigoantiguo—
dice el P. Mendieta— con el servi-
cio que estos (los indios) le hacian
en la adoracién de cuasi todas las
criaturas visibles, haciéndole de
ellas idolos, asi de bulto como pin-
tados, sino que ademds de esto,los
tenia ciegos de mil maneras de he-
chicerias, excecramentos y supers-
ticiones.»

Después de describir las ceremo-
nias en que hace consistirlossacra-
mentos de los indios, dice: « Brujos
y brujas también decian que las ha-
bia, y que pensaban se volvian en
animales, que (permitiéndolo Dios,
y ellos ignordandolo) el demonio les
representaba. Decian aparecer en
los montes como lumbre, y que esta
lumbre de presto la veian en otra
parte muy lejos de donde primero
se habia visto. El primero y santo
obispode México tuvo presodunode
estos brujos ¢ hechiceros que se de-
cia Ocelotl, y lo desterrd para Es-
pafia, por ser muy perjudicial, y per-
didse la nao cerca del puerto y no
se supo mas de €él. El santo varén

Fr. Andrés de Olmos, prendié otro
daver para sepultarlo en algtn bos-

discipulo delsobredicho, y teniéndo-
lo en la cdrcel, y diciendo el mismo
indio 4 dicho padre, que su maestro
s¢ soltaba de la cdrcel cuando que-
ria, le dijo el Fr. Andrés, que se sol-

¢insignias de su efimera autoridad, | tase ¢l si pudiese; pero no 1o hizo
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porquenopudo. Viniendod los agitie- }
ros que tenian, digo que eran sin |
cuento. Creian en aves nocturnas,
especialmente en el buho (tecolotl, |
de que se ha formado el aztequismo
«tecolote»); y en los mochuelos vy le-
chuzas y otras semejantes aves. So-
bre la casa que se asentaban y can-
taban, decian era sefial que presto
habia de morir alguno de ella. Tam-
bién tenian los mismos agiieros en
encuentros de culebras v alacranes, |
y de otras muchas sabandijas que |
andanrastreando por la tierra, y en- |
tre ellas de cierto escarabajo que
llaman prnawuiztli. Tenian asimis- i
mo que cuando la mujer paria dos |
criaturas deun vientre, habia de mo-
rir el padre 6 la madre. Y el reme-
dio que el demonio lesdaba, era que
matasen 4 alguno de los mellizos, i
los cuales en su lengua llamaban
cocoua (4 los dos los llamaban asi,
auno solo, lollamaban coatl, de don- |
de se formo el aztequismo «coate» |
0 «cuate»), que quiere decir «cule- |
bras,» porque dicen que la primera |
mujer que parié dos, se llamaba |
Coatl, que significa culebra. (La ra- |
zon ha de haber sido porque las cu-
lebras viviparas paren dos.) Y de
aqui es que nombraban culebras 4
los mellizos, y decian que habian de
comer 4 su padre 6 madre, sino ma-
tase al uno de los dos. Cuando tem-
blaba la tierra donde habia mujer
prefiada, cubrian de presto las ollas
6 las quebraban, porque no movie-
se. Decian que eltemblar de latierra
era sefial de que se habia de acabar |
presto el maiz de las trojes. Siper- |
dian alguna cosa, hacian ciertas he-
chicerias con unos maices, y mira- |
ban en un lebrillo de agua, y dicen |
que alli veian al que lo tenia, y la
casa donde estaba; y si era cosa vi- |

va, alli les hacian entender si era ya
muerta ¢ viva. Para saber si los en-
fermos habian de morir ¢ sanar de
la enfermedad que tenian, echaban

| un puiado de maiz lo mds grueso
| que podian haber, y lanzdbanlo siete
| U ocho veces, como lanzan los da-

doslos quelosjuegan, y sialgtino de

 los granos quedaba enhiesto, decian

que era sefial de muerte. Tenian por
el consiguiente unos cordeles, he-
cho de ellos un manojo como llavero
donde las mujeres traen colgadas
las llaves, lanzdbanlos en el suelo,
¥ si quedaban revueltos, decian que
era sefial de muerte. Y si alguno 6
algunos quedaban extendidos, te-
nianlo por sefial de vida, diciendo:
que ya empezaba el enfermo 4 ex-
tender los pies y las manos. Si al-
guna persona enfermaba de calen-
turas recias, tomaban por remedio
hacer un perrillo de masa de maiz,

| ¥ ponianlo enuna penca de maguey,

que es el cardon de donde sacan la
miel, y sacdbanlo por la mafiana al
camino, y decfan que el primero que
por alli pasaba llevaria la enferme-
dad del paciente pegada en los zan-
cajos. Tenian por mal agiiero el
temblar los parpados de los 0jos, y
mucho pestafiear. Cuando estaban
al fuego y saltaban las chispasdela
lumbre, temian que venia alguno 4
inquietarlos, y asi decian: Aquin
yehuitz, que quiere decir: «ya viene
alguno» 6 <iquien viene?» A los ni-
fios cuando los trasquilaban les de-
jaban la guedeja detrds del cogote
que llaman ellos ypioch («su piocha,»
de donde se formé el aztequismo
«piocha»), diciendo que si se la qui-
taban enfermaria y peligraria. Y
esto hoy dia lo usan muchos sin ma-
la intencion, mas de por el uso que
qued6, y por ventura otras cosas
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